
Document emis ejectroniquement 



Registre de Commerce 
et des Socidtes 



mm 




Luxembourg 



Formulaire de requisition : Society commerciale 

(Eintragungsformular : Handelsgesellschaft) 



Etablissement principal (Hauptniederlassung der Gesellschaft) 
□ Immatriculation (Neueintragung) 

Oil (Oder) 



[71 Modification (Anderurtgseintragung) 



0 Statutaire 

(slatutarisch) 



□ 



Non statutaire 

Inictil stelutarisch) 



Numero d'immatriculation (Hanoelsregislernummer) 

|B 117.963 

Denomination OU raison sociale (Bezetchnung der Gesellschaft Oder Firmenname) 
|Vauban Patrimoine S.A. 



A usage interne du RCS 

Idem RCS vorbehalten) 



Engage Q 
Validation P 



2S: 



[71 D6nomination(s) ou raison(s) sociale(s) 

(Bezeichnung(en) der Gesellschaft Oder Frmenname(n)) 


(subl.) 


|~~| Enseiqne(s) commerciale(s) 

(Handelsbezeichmng(en)) 


(sub 2.) 


I - ] Forme juridique 

— (Rechlsform) 


(sub 3.) 


[~1 Siege social 

— (Sitz der Gesellschah) 


(sub 4.) 


[71 Objet social 

(7 week der Gesellschaft) 


(sub 5.) 


[71 Capital social / fonds social 

(Kapital der Gesellschaft) 


(sub 6.) 


[ 1 Durde 

— (Dauar der GeseBschaH) 


(sub 8.) 


[71 Exercice social 

(Gescheftsjalir) 


(sub 9.) 


[ j Associe(s) {s.e.n.c., s.e.c.s., s.ar.l.) 

— (Teithaber der GeseSschaft) 


(sub 10.) 


[ 7 ] Administrateur(s) / Gerant(s) 


(sub 11.) 


| | Dei6gu6(s)<i la gestion journalise 

(tUghcne Geschaflsftihrung) 


(sub 12.) 


I 1 Personne(s) chargee(s) du contrflle des comptes 

(Prufungsbeauftragte(r) der Geschdftsbuchfuhrung) 


(sub 13.) 


| | Fusion / Scission 

(Verschmetzung / SpaHvng) 


(sub 14.) 


| | Liquidation volontaire 

(freenUhge Liquidation) 


(sub 15.) 



Code donneur d'ordre : | 272 _ 



Document emis electroniquement 



Q D6nomi nation (s) ou raison(s) sociale(s) (Bezeichnung(en) der Gesellschaft Oder Firmenname(n)) 



jCompagnie de Banque Privee 



Le cas echeant, abreviation utilisOe (gegebenenlaUs : allgemelnubl'cht AbkOrtung) : 
X [CBP 



0 Enseigne(s) commerciale(s) (Handelsbezeichnung(en)) 



Le cas bchbant, abreviation Util i see (gegebenenlalls : angamainubliche Abkurzung ) : 



Formejuridique (Rechtsform) 






□ S.Sr.l. 


| 1 S.e.n.c. Q S.e.c.s. 


□ S.e.c.a. 


□ S.A. 


□ SICAV 




1 I S. cooperative 


| | S.coop. organisde comme une S.A. 


□ SEPCAV 


I | Autre, a savoir : 
(ober enderel 


L 





Q Sfege social (Sitz der Gesellschaft) 

Rue (Slrasse ) : | . 

Numgro (Hausmmmer) : | | Code postal (PU.):[_ 

Locality (Ortschaft) : | 





Document emis electroniquement 

|Q Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de Signature Statutaire (indication) (stalutarische Gesellschaflszeichnungsberechligung (Kurzfassung)) 






I I modifier/compieter 

— * (anderrdvervollstendigen) 



Personne physique : N Nom (Hama ) : [SULKOWSKI 

(Privalperson) ' 

Prdnom(s) (Vorname(n)) : |Alex 

Date de naissancc (Geburtsoetum ) : [ j | | / [][] / | 



OU (oder) 



Lieu de naissance (Getwrtsort ) : |_ 

Pays de naissance (Geburtsiand) : L 



Personne morale : 
(Jurisltsche Person) 



Denomination ou raison sociale : 
(Bezeicbnung Her Gesellschelt Oder 
Firmenname) 



N° d’im matriculation (Handelsregistemummer ) : [ 
Pays (Land) : 



Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Prival- Oder Berufsadresse der Privalperson ! Silz tier juristisehen Person) 



Rue (Strasse) : | 

Numdro (Hausmmmer) : \ | Code postal (Piz.) : [_ 

Locality (Ortaehatt ) : ( 

Pays (Land) : | 



Durde du mandat : 
(Dauer des Mandats) 



| I Determinee (begrenzi) 



| | Inddterminee (unbegrenzt) 

□□□□ 

□□□□ 



Organe social (G usebschahsorgan) jconseil d'administration 

Fonction (Amtsausfoivung) : jadministrateur 

Pouvoir de Signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurztassung)) : 







Document emis electroniquement 

ED Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschattsfuhrer) 

Regime de signature statute ire (indication) (stahilerische Geseltschattszeichnungsbarechtigung (Kurztessung)) 



I I inscrire/ajouter 
1 — 1 (elnschrelben/ergSnzen) 



| I modifier/compieter [T] rayer 

' — (Bndern/vervollstSndigen) ‘ — ' (slrelchen) 



Personne physique : v Nom (Name) : I O'DONNELL 

(Prlvatperson) 1 

Prenom(s) (Vo mame(n )) : [Keith j 

Date de naissance (Geburtsdatum) : | || [ / |~~| | | / | || || j| | 

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) : | | 

Pays de na issance (Geburtsland) : j | 



Personne morale : 


Denomination ou raison sociale : 


1 [ 


( iunsiisclie Person) 


(Bezelchnung der Oesellschett Oder 
Flrmenname) 






N° d'immatriculalion (Handelsregtsten 


iummer)\ 




Nom du registre (HandKlsmolr.lnrherp.il 
Pays (Land) : 


’dinnno): | ] 

I 1 



Adresse privOe ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privet- Oder Berufsadressa der Prhratperson / Sitz derjuristischen Person) 

Rue (Strasse) : | 



NurruSro (Hausnummer) : | | Code postal ( Plz .) : [_ 

Locality (Ortsehafl) : | 



Pays (Land) ; 



DurOe du mandat : ["""] Determ in6e (begrenzt) [~1 Indeterm inee (unbegrenzt) 

(Dauer das Mandats) 

Date de nomination : [][] / QQ / 

(BesteSungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : j j| | / | || | / 

(Ablautdatum das Mandats) 

ou jusqu'a I' assembles generate qui sc tiendra en I'annfic : 

(Oder) (bis zur G eneralversammlung die im Jahre .... stall finden wird) 



Organe social (Gese/fccfta/tetygaiy jconseil d’administration 



Fonction (Amtsausfiihrung ) : [administraleur 



□□□□ 

□□□□ 

□□□□ 



Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechligung (Kurzfassung )) : 





Document emis electroniquement 

tfl Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / GeschsftsfOhrer) 

Regime de Signature Statutaire (indication) (atatutarlscha Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kuntassang)) 

Vis-a-vis des tiers, la Societe sera valablement engagee par la signature conjointe de deux 
administrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) personne(s) a laquelle 
( a ux quelles) pareil pouvoir de signature aura ete deleg ue par le Conseil d'Administration. 



I I inscrire/ajouter 

*— J (einschrelber/erganzen) 



f/1 modifier/completer I I rayer 

1 — 1 (andern/vervollstSndigan) ' — 1 (stretchen) 



Personne physique: \ Nom (Name) : I BECKER 

(Privatperscn) 

Prenom(s) (Vorname(n)) : |Norbert 

Date de naissance f Geburisdatum) : | || | / QQ / I II II II I 

OU (bder,) Lieu de naissance (Geburtsort ) : [ 

Pays de na issance (Geburtsiand ) : | 



Personne morale : Denomination ou raison sociale : 

(jvrlstische Person) (Bezeichnung der Oesellscliaft Oder 

Flrmenname) | 

N° d'immatriculation (Handelsregisternummer):\_ 

Nom dll registry (Handelsregisterbezelehnung): \_ 

Pays (Land) : |_ 



Adresse privde ou professionnelle de fa personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Prlvat- Oder Berufsedrosse der Pmatperson / Sitz derjuristischen Person) 

Rue (S(resse) : | 

NumCro (Hausmimmw) : [ | Code postal (Piz .) : | 

Loca lite (Orisctwft) : | 

Pays (Land) : | 



Duree du mandat : x (/] Ddlerminfie (begrenzi) I 1 Indfiterminfie (unbogremt) 

(Dauer des Mandats) — 

Date de nomination : QjQ] / |Tj[2] / f2l fol fol [~6] 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expirationdu mandat: 01113 1 Cdl / I II II II ! 

(Ableufdatnm des Mandats) 

ou jusqu'a I'assembiec generate qui sc tiendra cn I'annCc : f2~| fol f~1~iri~1 

(Oder) (bis zur Generalversammlung. die im Jahre .. . stall finderi vjird) 



Organe social fG eseiiscnattsorgen) j con se i I d'administration 

Fonction (Amtsaustutiwng) : ladministrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurz(assung)) : 






Document emis electroniquement 

ED Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitgiied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesetlscbefrszeichnungsberechtigung (Kurzlassung)) 



Vis-a-vis des tiers, la Sotiete sera valablement engagee par la signature conjointe de deux 
administrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) personne(s) t> laquelle 
(auxquelles) pareil pouvoir de signature aura ete delegud par le Conseil d'Administration. 



I I inscrire/ajouter 

— (elnschreiben/ergbnzen) 



[/] modifier/compieter I I rayer 

1 — 1 (bndernArervollstSndtgen) ‘ — ' (stretcher) 



Personne physique: V Nom (Name ) : IHARLES 

(Prlvatperson) ' 

PrOnom(s) (Vorname(n)) : |Guy 

Date de naissancc (Geburisdaium) : | || | / Q Q] / | || |j || | 

OU (oder) Lieu de naissance (Geourtsort ) : | 

Pays de naissance (Getwrtsiand ) : | 



Personne morale : Denomination ou raison sociale : I I 

(juristische Person) (Bezeichnung der Gesetlscbaft Oder 1 

Fkmenname) 

N° d'immatriculation (Handetsregislemiwmer): | | 

Nom du registre (Vaneatcragisterbozoxhnjng}-. J | 

Pays (Land) : | | 

Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

( Privet - odor Berufsadresse der Prrvatperson / SHz der jurtsttschen Person) 

Rue (Stresse) : | j 

Numero (Hausnummer) : | [ Code postal (Piz.) : | | 

Localite (Ortseheft) : \ | 

Pays (Land) : J 



Durde du mandat : [71 Ddterminde (begrenzi) | | Inddterminee (vnbegrenzi) 

(Dauer des Mandats) N 

Date de nomination : [T][T] / 

(Bestollungsdetum) 

Date d'cxpiration du mandat : | || | / | |[ I / | |j || || 1 

(AMetifdalum des Vandals) — — — — — — 1 — n — 

ou jusqu'a I'assembldc gCnGrale qui se tiendra en I'annbc : jT] [o] [Tj[T| 

(Oder) ( bis zur Generatversammtung. dte im Jahre .... stall linden wird) 



Organe social (G eseaschattsorgan) \ co n se i I d'administration 
Fonction (AmisauslOhrung) : | administrates 



Pouvoir de Signature (indication) (Zehrhnungsberechllgung (Kurzfessung)) : 



HKD i mEIIBEI 







Document emis electroniquement 

|Q Administrateur(s) / GSrant(s) (Vorstandsmltglied(er) / GeschSftsfuhrer) 

Regime de signature statutaire (indication) (statute risefte Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



Vis-S-vis des tiers, la Soci&ta sera valablement engag6e par la signature conjointe de deux 
administrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) person ne(s) a laquelle 
(auxquelles) pareil pouvoir de signature aura ete delegue par le conseil d’administration. 



[/] inscrire/ajouter I I modifier/compieter I I rayer 

— (einschreiben/ergHmen) ’ — 1 (andern/vervoltstendigen) ' — * (streichen) 

Personne physique : V |\| 0 m (Name; : I HOFFMANN 

(Prrvatperson) 

Prdnom(s) (Vorname(n)) : |Marc 

Date do naissance (Gaburtsdatum ) : Hlfe] / [o] [J] / pTl |~9~ [ |~Sl [~8l 

OU (oder) Lieu de naissance (Oeburison) : [Luxembourg 

Pays de naissance (Geburtsiend) : [Luxembourg 



Personne morale : Denomination ou raison sociale : | | 

( iuristisclie Person) (Bezeichnung dec Gesallschaft Oder 

Firmenname) | | 

N° d'immatriculation (Handetsregisternummer):\ [ 

Nom du registre (Handelsregisterbezeicbnung): | | 

Pays (Land) : j | 

Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privet- odor Berufsadresse der Prlvatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : | avenue de la Falencerle | 



Numero (HBusnummer) : |l19 


I Code postal 511 


1 


Localite (Ortschait) : [Luxembourg 


Pays (Land) : | Luxembourg 




| 



Duree du mandat : [71 Determinde (begrenzt) I [ Indeterm infie (unbogmnzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : JjJ Qj / 

(Bestellungsdetum) 

Date d 'expiration du mandat; | |[ | / fir] / | |[ |[ || [ 

(Ablautdatum des Mandats) 

ou jusqu'a I'assemblfie generate qui se tiendra on I'annde : [ 2 ] [o] IT] fTI 

(oder) t bis zur Generelversammlung. die im Jahre . .. statt finden wird) 



CDS ' UBES 



Organe social (Gesetechaftsorga/y jconseil d'administration 

Fonction (AmtsausfOhrung) : | admin istrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechligung (Kurzfassung )) : 





Document emis electroniquement 

EQ Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / GeschSftsfOhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesetischaltszeichnungsberechtigung (Kunfassvng)) 

Vis-a-vis des tiers, la Society sera valablement engag£e par la signature conjointe de deux 
admin istrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) person ne(s) a laquelle 
(auxquelles) pareil pouvoir de signature aura ete delegue par le conseil d'administration. 



nr\ inscrire/ajouter 

* — /einsohreiben/aroanzi 



I I rayer 

— (slreichen) 



Personne physique : \ 

(Prtvatparson) 



OU (oder) 



Personne morale : 

(juristische Person) 



Nom (Name) : | BERNARD 

Pr6norn(s) (Vorneme(n )) : |Bob 

Date de naissancc (Gshunsdaiumj :[o][5] / [o) [T| / Q][|]|T][D 

Lieu de naissance (Oeburisort) : [Luxembourg 

Pays de naissance (Gaburtstann) : [Luxembourg 

Denomination ou raison socialo : ; 

(Beielchnung der Gesellsclwlt Oder " 

Pirmenname) | 

N® d'immatriculation (Handelsregisternummer):\ 

Mom du registre (Handelsregisterbezeichnung): [ 

Pays (Land) : j 



Adresse privfie ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berufsadresse der Pmatperson / Sitz der Jurislischen Person) 

Rue (Strasse) : | avenue de la Fai'encerie 



NumOro (Hausnummer) : (l19 | Code postal (Piz.) : [l 51 1 

Locality (Ortschaft ) : [Luxembourg 



Pays (Land) : | Luxe m bourg 



DurOe du mandat : \ [ 7 ] DOlerminee (begrenzt) | | IndOterminOe (unbegrenzi) 

(Dauor des Mandate) — L - J 

Date de nomination : pnrn / [TlfT! / [2||0|| 0|| 6| 

(Bestellungsdatum) — — i— Ji— i — l 

Date d 'expiration du mandat: | || | / | || | / | || || || | 

(Abteuf datum des Mandats) i— n_j — 11 — 1 

ou jusqu'a I'asscmbiee generate qui se tiendra on I'ann6e ; [~2~| f0~| [T1 [~T| 

(Oder) (bis zur Generaiversammlung, die im Jahre .... statt findsn v/ird) 

Organe social ( g eseiischa tisorgani j conseil d'administration 

Fonction (Amtsaustoiirung) : [administrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigtrng (Kurztassung)) : 





Document emis electroniquement 

BQ Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfiihrer) 

Regime dc Signature Statutaire (indication) (statutarische GeseUxballszeichnungsberechligung (Kurztassungl) 

Vis-a-vis des tiers, la Society sera valablement engagSe par la signature conjointe de deux 
administrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) personne(s) a laquelle 
(auxquelles) pareil pouvoirde signature aura 6te d6!6gu6 par le conseil d'administration. 



[/I inscrire/ajouter 
— (einschreiben/erganzen) 



I I modifier/compieter I I rayer 

‘ — ' (endern/zen/oiisiandigen) ' — ‘ (slreichen) 



Personne physique 
(Privalperson) 



OU (Oder) 



Personne morale : 



Nom (Name ) : [BIREL 

Pr6nom(s) ivomame(n)) : | Michel 

Date dc naissance (Geburtsdatum) : [~0~1 [~5~1 / [o] [J] / [T][9][5][6] 

Lieu de naissance (Gebuitsori) : [Luxembourg 

Pays de naissance (Geburtsiand) : [Luxembourg 



Denomination ou raison sociale : j 

(Bezeichnung (ter Gesetlschelt Oder 
Pirrrenname) j 

N° d immatricuialion (Handelsregistenvjmmer)] 
Pays (tend) : 



Adresse privee ou professionnelle de la personne physique/ Sidge social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berutsadresse der Privalperson / Sltz der juristischen Person) 



RUC (Strasse ) : 

Numoro (Hauanunimer ) : 
Localite (Ortschatt) : 
Pays (Land) : 



| Place de Metz 

[l | Code posta I (Ptz.) : [2954 

[Luxembourg 

[ Luxembourg 



Durde du mandal : ' H7] Determ in6e (begrenzt) 1 1 Indeterminde (unbegrenzt) 

(Oauer des Mandats) 

Date de nomination : 0E 1 0D[1] 1 l~0~] fO~l fol 

Date d'expiration du mandat: IH][Z] / DIZH / I II II II 1 

(Ablaufdalum des Uandals) 

ou jusqu’a I'assemblOo gOnOrale qui so tiendra on I'annfio : [~2~| [~0~[[~1~] [~1~| 

(Oder) (bis zur Generelversammlung, die «n Jehre .... slab linden wird) 



Organe social (G esevxha iisorgan) :| co n se 1 1 d'administration 

Fonction (Amtsausiuhrung) : [admin istrateur 

Pouvoirde signature (indication) (Zsichnungsberechtigung(Kurzfa S sung)) : 







Document emis electroniquement 



m Administrateur(s) / Gerant(s) (Vorstandsmllglled(er) / Geschaftsftlhrer) 



Regime de signature statutaire (indication) (siaiuleriscne Geseiiscnafiszeicbnungsberecbiigung (Kurzfessung)) 



Vis-a-vis des tiers, la Societe sera valablement engagee par la signature conjointe dedeux 
admin istrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) person ne(s) a laquelle 
(auxquelles) pareil pouvoir de signature aura ete delegue par le conseil d'ad ministration. 



Pr6nom(s) (Vornama(n)) : |jean-Claude 

Date de naissance (Geburtsdeium) : |T||T| / [o] Q] / fi~| l~9~| 1 5 ||6~1 



Lieu de naissance (Qeburtsori ) : |P6tange 



Pays de naissance (Geburtsiand) : [Luxembourg 



Denomination ou raison sociale : 
(Bezeichnung der Gesellschali oder 
Firmenname) 



N° d'immatriculation (Handetsregistern 



Nom du registre (Handelsregislerbezeidmung ) : [_ 



Numdro (Hausnummer ) : (1 



Code postal (Piz.) : |2954 



Locality (Orlschaft ) : 
Pays (Land) : 



r»/1 Determinde (begrenzi) Q Indeterminde (unbegramt) 

Date de nomination : Q]Q] / [T)[2] / [~ 2 ~] fo~l fol [~6~| 

(Beslellungsdatum) 

Date d’oxpiration du mandat : | || | / f~1l I / I II II || | 



ou jusqu'a l‘assembiee generate qui se tiendra en I'annde : [2] [0] [T| fT] 

(oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... slab finden wird) 






Document emis electroniquement 

ED Admin istrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaltszeichnungsberechtigung (Kurztassung)) 



Vis-e-vis des tiers, la Soci6t6 sera valabiement engag6e par la signature conjointe de deux 
administrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) personne(s) a laquelle 
(auxquelles) pareil pouvoir de signature aura 6te deleguS par le conseil d’administration. 



[/] inscrire/ajouter 
— (einachteiben/ergh man) 



I I modifier/comp lOter | j ray er 

— (andem/vervollslandigen) ' — I (st/elchen) 



Personne physique : 

(Privatperson) 



PrOnomfs) (Vomame(n)i : | Marc 



j 1 1 



OU (oder) 



Date de naissance (Gebunsdatum) : [~H|T| / fo] fa~| / fT] [~9l f6~j [T] 
Lieu de naissance (Geburtsort) : [Luxembourg 



Pays de naissance (Gebun stand) : [Luxembourg 



N° d'immatriculation (Handek 
Norn du registre 

Pays t Land) : 



Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privet- Oder Berufsadresse der Privatperson / Suz der juristischen Person) 

| rue Jean Piret 



Rue (Strassa) : 

Numero (Hausnvmmer) : [3 

Locality (Ortschait) : [Luxembourg 

Pays (Land) : [Luxembourg 



| Code postal (Piz.) : |235Q 



Durde du mandat : 

(Dauer des Mandats) 



M Ddterminee (begrenzt) 

Date de nomination : 
(Besleltungsclatum) 



| | Indeterminde (unbegrenzt) 



□E ' EH] / SEES] 



Date d’oxpiration du mandat : 
(Ablautdalum des Mandats) 



□□□□ 



ou jusqu'&i'assembtee generate qui sc tiendraenl'annec: [TlfolfTIITI 

(Oder) (bis zur Ganeratversammhutg. the im Johrc .... stab fmden viird) — — — — 



Orgarte social (G esettschattsorgan) jconseil d'administration 
Function ( AmtsausOhrung ) : [administrateur 



Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechligung (Kurztassung/) 





Document emis electroniquement 

ED Administrateur(s) / G6ra nt(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfiihrer) 

Regime de signature statutaire (Indication) (sietutarische Oeseiisciiansceichnungsbarachtigung (Kurzfassung)) 



Vis-d-vis des tiers, la Soci6t6 sera valablement engagde par la signature conjointe de deux 
administrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) personne(s) a laquelle 
(auxquelles) pareil pouvoir de signature aura 6te d6tegu£ par le conseil d'administration. 



f7] inscrire/ajouter 
— (einschreiben/erganzen) 



| I modifier/completer I I rayer 

— (Sndernfyen/otlstSndigen) ' — ' (streichen) 



Personne physique : V Nom (Name) : I P EN N I NG 

(Privatperson) ' 

Prdnom(s) (Vo rname(n )} : |john 

Date do naissance (Gebudsdatum) : [T1fT| / [o] [§] / p"l| 9 1[ 7 | [~2~| 

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) : [Luxembourg 

Pays de na issance (Gabon stand) : [Luxembourg 



Personne morale : Denomination ou raison sociale : | 

(juristische Person) (Bezeichmmg der Gasallscbefl Oder 1 

Firmenname) | j 

N° d'im matriculation (Handelsregisternummer):\ j 

Nom du registre (Handelsregisterbezekhnung): | | 

Pays (Land) : j j 



Adresse privfie ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- oder Berufsadresse tier Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Stresse) : |rue des Genets 

Numfiro (Hausnummer) : [53 j Code postal (Plz.) : |6131 

Localite (Ortschaft) : | Bridel 

Pays (Land) : [Luxembourg 



Durfie du mandat : 
(Dauer des Mandats) \ 



[71 Determine (tegrenzt) Q indeterminfie (unbegrenzt) 

Date de nomination : HUI > mPH / f2lfo1[olf6l 

(Bestellungsdatum) 

Date d'cxpiration du mandat : Pirn / [][] / [ |j [j |[ j 

(Ab'auldatum des Mandats) 

ou jusqu'a I'assemblde gdndrale qui se tiendra en I'annde : |T| [o] [71 [~i~| 

(Oder) (bis zur Generalversammlong. die im Jahre .... stall finden wird) 



Organe social (Geseiischaftsorgani j conseil d'administration 

Fonction (AmtsausfOhmng) : jadministrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zaichnungsberechligung ( Kurztassung )) : 
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in Ad m i n i strateur (s) / G6ra nt(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfiihrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (slalularlsche Gesallschaflszeichnungsbarechligung (Kurzfassung)) 

Vis-a-vis des tiers, la Soctett sera valablement engagee par la signature conjointe de deux 
administrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) personne(s) a laquelle 
(auxquelles) pareil pouvoir de signature aura 6t£ d^tegue par le conseil d’administration 



OU (Oder) 



?(n)) : [Jean-Francois 



Nom (Name ) : 

Prenom(s) (Vornan 
Date de naissance (Geburtsdatum ) : [o][T| / [T| [o] / 0Q00GE1 
Lieu de naissance (Geburisori) : [Luxembourg 



Pays de naissance (Geburtsiand ) : [Luxembourg 



L 



Denomination ou raison sociale : 
(Bezeichnung der GesellschaR Oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation <Handelsregisternummer):[ 
Nom dU registre (Handelsregislerbezeichnung): [ 
Pays (Land ) : | 



Rue (Slrasse) : 

Numfiro (Havsnummer ) : |26 
Localite (Orlschatl) : [Parr: 

Pays (Land) : |Frar 



| avenue Foch 



Code postal (piz.) : |7S116 



m Determinee (begrenzt) Q Indeterminde (unbagrenzt) 

: HI [3 / EH] / [U00E1] 

Date d expiration du mandat; I lj | / | [| f / I If |J |j | 

(Ablaufdatum das Mandats) < — — — — 

ou jusqu'a I'assemblfie generate qui se tiendra en I'annCe : [~2lfo^ pi~| |T| 



Organe social (Geseiischafisorgan) \ conseil d'admi n istration 
Fonction (Amisausfohrung) : [admlnistrateur 



Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) : 
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[Q Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (slalulerlsche GesBllschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



Vis-a-vis des tiers, la Societe sera valablement engagee par la signature conjointe de deux 
administrateurs ou par la (les) autre(s) signature(s) de toute(s) autre(s) person ne(s) 6 laquelle 
(auxquelles) pareil pouvoirde signature aura dte d6l6gu£ par le conseil d'administration. 



|v"| inscrire/ajouter 

— (einschreiben/erganzen) 



I I modifier/compieter I 1 rayer 

— (andem/vervollslandigen) ‘ — ' (streichen) 



Personne physique: ^ Nom (Name } : (SECKLER I 

(Privalptrson) 1 1 

Prdnom(s) (Vo rnama(n)) i I Jean | 

Date dc naissance (Qeburtsdetum) : fo~| f3~1 / [oj [7] / 1 1 1 | 9 1 [4~ ] [7~ | 

OU (oder) Lieu de naissance ('Geourfsortj : [Luxembourg | 

Pays de na issance (Geburtsiand) : [Luxembourg | 



Personne morale ; Denomination ou raison sociale : | 

(juristlsohe Person) (Bezeichnung der GeseiisobaH oder 

Flrmenname ) 

N° d’immatriculation (Handelsregisternummer) : | 

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): | 

Pays (Land) : | 

Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Berufsadresse derPrivatperson/Silz der juristischen Person) 

Rue (Strasso ) : [route de Luxembourg 

Numdro (Hausnummer) : [3 | Code posta I (Plz.) : |61 30 

Loca I i td (Orischafi) : |junglinster 

Pays (Land) : [Luxembourg 



Durde du mandat : P] D6termin6e (begrenzi) Inddtermin6e (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) ' 

Date de nomination : j_T][T] / [T)[2] / [2][o][o][^] 

(Besteliungsdalum) 

Date d ’expiration du mandat : CUCH ^ DD ^ I || [| || [ 

(Ab’.oufddtum dss Mandats) 

ou jusqu’a I’assembiee general e qui se tiendra en I'anndo : [~ 2 ~| 1~0~| fTl [~T| 

(oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jabre .... staft fir.den vtird) 

Organe social (Geseiischaftsorgany \ conseil d'administration 

Fonction (AmtsausfOhwng) : jadministrateur 

Pouvoirde signature (indication) (ZelchnungsberecMigung (Kurzfassung)) : 
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H Objet social (indication) (Zweck der Gesellschaft (Kurzfassung)) 



L’objet de la Societe est la reception de depots ou d'autres fonds remboursables du public et 
I'octroi de credits pour son propre compte ainsi que toutes autres activites qu’un 
etablissement de credit peut accomplir conformement & la loi luxembourgeoise y compris 
celles d'une societe d’investissement. 

La Societe peut aussi prendre des participations sous quelque forme que ce soil, dans des 
societes luxembourgeoises ou etrangeres par achat, vente, echange ou autrement d’actions, 
d'obligations, certificats d'obligatlons, reconnaissances de dettes, bons et toutes autres 
valeurs mobilieres et effectuer I’ad ministration, le developpement et la gestion de son 
portefeuille. La Societe peut prSter ou emprunter, avec ou sans garantie, a condition que les 
sommes empruntees soient affectees a {...) 



0 Capital social / fonds social (Kapital der Gesellschaft) 

^ [/) Fixe tFeslkapXX) Montant (Kapitalbetrag) : |28.953.Q00.- | 

| | Variable (verandertiches Kapital) Devise (Kapgatdevlse) : |EurO | 

M.) 

Etat de liberation du capital social (Etnzahlungsstand des gezeictmeten Gesellscheflskepitals) 

I I Partiel f Teietnzahtimg ) Pourcentage de liberation : | | % 

^ (Prozentsatz des Etnzehiungsstandes) 

| /| Total (G anzeinzahlung) 

Q Date de constitution (Grundungsdatum) 

□□/□□/ □□□□ 

0 DurOe (Dauer der Gesellschaft) 

| | lllimitfie (unbeqrenzi) 

| | Determines (begrenzt) 

j j Prorogde (verlangert) 

0 Exercice social (Geschaftsjahr) 

Premier exercice OU exercice raccourci (Erstes Geschaftsjahr Oder abgekurzlBS Geschaftsjahr) : 

SuwITlg] I [0)[6] / g]lo]0[I) an (bis Q] / H|[T| / EBEB 
Exercice social (Geschaftsjahr) : 

v du ivom)(o]|T] / [o)[4] auf6isz U mj[|][T) / [o][T) (JJ/MM) 



Date fin (Ende der Gesellschaft) : | || | / | || | / | || || || | 

Date fin (Ende der Gesellschaft ) : | || j / / | [| j| || | 
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|0 ASSOC i6(s) 
(Teilhaber) 



voir annexe 10 
(siehe Anhang 10) 



|Q Administrateur(s) / Gdrant(s) 

(Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 



voir annexe 1 1 
(siehe Anhang 11) 



|Q DelOgue(s) a la gestion journali&re 

(tagliche GeschaftsfQhrung) 



voir annexe 1 2 
(siehe Anhang 12) 



|0 Personne(s) chargSe(s) du contrdle des comptes 

(Pri)fungsbeauftragte(r) der GeschSftsbuchfuhrung) 



voir annexe 13 
(siehe Anhang 13) 



(□ Fusion / Scission 

(Verschmelzung / Spal(ung) 



voir annexe 14 
(siehe Anhang 14) 



|0 Liquidation volontaire 

(freiwillige Liquidation) 



voir annexe 15 
(siehe Anhang 15) 



Signature(s) (Unterschrift(en)) 
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B1 17963 

06/01/2007 
CDO ■ 272 



L070003145.02 

Tarif : 201 R 



Compagnie de Banque Privee, en abrege CBP 
(anc. Vauban Patrimoine S.A.) 

Societe anonyme 




119, avenue de la Faiencerie 
L-1511 Luxembourg 
R.C.S. Luxembourg B 117.963 



NUMERO 1396/2006 

ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE 
DU 11 DECEMBRE 2006 



L'an deux mille six, le onze decembre. 

Par-devant Maitre Blanche MOUTRIER, notaire de residence a 
Esch-sur-Alzette, 

s'est reunie I'assemblte generale extraordinaire des actionnaires de 
"Vauban Patrimoine S.A.", une societe anonyme ayant son siege 
social a 119, avenue de la Faiencerie, L-1511 Luxembourg (R.C.S. 
Luxembourg B 1 1 7.963) (la « Societe »), constitute par acte notarie en 
date du 28 juin 2006, publie au Memorial C, Recueil des Societes et 
Associations du 13 septembre 2006, numero 1705. Les statuts ont ete 
modifies pour la dernitre fois par acte notarie du 28 septembre 2006, 
non encore publit au Memorial C, Recueil des Socittts et 
Associations. 

L'assemblee gtnerale est ouverte £ onze heures trente sous la 
presidence de Monsieur Marc HOFFMANN, banquier, demeurant 
professionnellement a L-1511 Luxembourg, 119, avenue de la 
Faiencerie, qui design e com me secretaire Monsieur Norbert BECKER, 
consultant, demeurant professionnellement a L-1736 Senningerberg, 
1 B, Heienhaff. 

L'assemblee generale choisit com me scrutateur Monsieur Guy 
HARLES, avocat, demeurant professionnellement a Luxembourg. 



Le bureau ainsi constitut, le President expose et prie le notaire 
instrumentant d'acter: 
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I. - Que la presente assemblee generale a pour ordre du jour : 

1) Modification de la denomination sociale de la societe et 
modification subsequente de I’article 1 des statuts de la Societe. 

2) Augmentation du capital social de la Societe de son montant 
actuel de six millions quatre cent quatre-vingt mille Euros (EUR 
6.480.000,-) jusqu'a vingt-huit millions neuf cent cinquante-trois 
mille Euros (EUR 28.953.000,-) par remission de vingt-deux 
mille quatre cent soixante-treize (22.473) actions nouvelles de 
categorie A de la Societe ayant une valeur nominale de mille 
Euros (EUR 1 .000,-) chacune. 

3) Souscription et liberation des nouvelles actions. 

4) Modification du montant du capital autorise afin de le limiter aux 
plans d’options sur actions. 

5) Modification de I'article 5 des statuts de la Societe. 

6) Modification de I’objet social de la Societe et modification 
subsequente de I’article 4 des statuts de la Soctete. 

7) Modification du paragraphe de I’article 7 des statuts de la 
Societe et ajout de nouveaux paragraphes 4, 5 et 6 a I’article 7 
des statuts de la Societe. 

8) Modification du 6® me paragraphe de I’article 9 de statuts de la 
Soctete. 

9) Modification de I’article 13 des statuts de la Soctete. 

10) Changement de la date de I’assemblee generale annuelle des 
action naires de la Societe, modification du 3'^ me paragraphe de 
I’article 15 des statuts de la Societe et ajout d’un 8® me 
paragraphe a I’article 15 des statuts de la Societe. 

11) Changement de I’exercice social de la Soctete et modification 
subsequente de I’article 17 des statuts de la Societe. 

12) Decision relative au premier exercice social de la Societe. 

13) D6mission et nomination des administrateurs de la Soctete. 

14) Divers. 



II. Que les action naires presents ou representes, les mandataires des 
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actionnaires represents, ainsi que le nombre d'actions qu'ils 
dttiennent sont indiquts sur une liste de presence; cette liste de 
presence, apres avoir ete signee par les actionnaires prtsents, les 
mandataires des actionnaires represents ainsi que par les membres 
du bureau, restera annexee au present procts-verbal pour etre 
soumise avec lui a la formalite de I'enregistrement. 

Resteront pa rei dement annexees aux presents les procurations des 
actionnaires represents, apres avoir ete paraphees "ne varietur “ par 
les comparants. 

III. Que I'integralite du capital social etant presente ou representee a la 
presente assemblee generate, les actionnaires presents ou 
represents se reconnaissant dument convoques et declarant par 
ailleurs avoir eu connaissance de I'ordre du jour qui leur a et 
communique au prealable, ii a pu etre fait abstraction des convocations 
d'usage. 

IV. Que la present assembtee gtnbrale, reunissant I’integralite du 
capital social, est regulierement constitute et peut deliberer 
valablement, sur les points ports a I'ordre du jour. 



L'assemblee generate, apres avoir delibere, prend a I’unanimite des 
voix les resolutions suivantes: 

Premiere resolution 

L'assemblee generate decide de proceder avec effet immediat au 
changement de la denomination sociale de la societe de «Vauban 
Patrimoine S.A. » en « Compagnie de Banque Privee », en abrege 
« CBP » et de modifier en consequence I’article 1* er des statuts de la 
Societe qui aura desormais la teneur suivante: 

« Article 1. Denomination 

II existe une socitt anonyme sous la denomination de « Compagnie 
de Banque Privee », en abrege « CBP » (la « Societ »). » 



Deuxieme resolution 
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L’assemblee generate decide d’augmenter le capital social de la 
Society pour permettre a la Soctete d’exercer une activite bancaire au 
sens de la loi du 5 avril 1993 sur le secteur financier, telle que 
modifies. En consequence, I'assemblee generate decide d'augmenter 
le capital social de la Societe de son montant actuel de six millions 
quatre cent quatre-vingt mille Euros (EUR 6.480.000,-) jusqu'a 
vingt-huit millions neuf cent cinquante-trois mille Euros (EUR 

28.953.000, -) par remission dc vingt-deux mille quatre cent 
soixante-treize (22.473) actions nouvelles de categorie A de la Societe 
ayant une valeur nominale de mille Euros (EUR 1.000,-) chacune. Ces 
actions seront emises avec un prime d’emission d’un montant total de 
quarante-sept millions quatre cent quarante-sept mille Euros (EUR 

47.447.000, -). Suite a la presente augmentation de capital, les 
capitaux propres de la Societe s'elevent a quatre-vingt millions d’Euros 
(EUR 80.000.000,-). 



Souscription et liberation 

Les actions nouvellement emises sont souscrites comme suit: 

cinq mille cinq cent soixante-cinq (5.565) actions nouvelles de 
categorie A sont souscrites par la Banque et Caisse d’Epargne 
de I’Etat, un dtablissement public avec siege social a 1, Place 
de Metz, L-2954 Luxembourg, enregistree au Registre de 
Commerce et des Societes de Luxembourg sous le nuntero B B 
30.775 ici representee par M. Jean-Claude Finck, Directeur 
General et President du Comite de direction, demeurant a 
Luxembourg et par Mme Frangoise Thoma, Secretaire General, 
demeurant a Luxembourg, a un prix total de dix-sept millions 
trois cent trente-quatre mille neuf cent soixante-quinze Euros 
(EUR 17.334.975,-), dont cinq millions cinq cent soixante-cinq 
mille Euros (EUR 5.565.000,-) ont ete affectes au capital social 
et onze millions sept cent soixante-neuf mille neuf cent 
soixante-quinze Euros (EUR 1 1 .769.975,-) ont ete affectes a la 
prime dtemission; 

seize mille neuf cent huit (16.908) actions nouvelles de 
categorie A sont souscrites par M. Guy Harles, maltre en droit, 
demeurant professionnellement a 14, rue Erasme, L-1468 
Luxembourg, a un prix total de cinquante-deux millions cinq cent 
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qualre-vingt-cinq mille vingt-cinq Euros (EUR 52. 585.025, -),dont 
seize millions neuf cent huit milie Euros (EUR 16.908.000,-) ont 
6t6 affectes au capital social et trente-cinq millions six cent 
soixante-dix-sept mille vingt-cinq Euros (EUR 35.677.025,-) ont 
ete affectes a la prime d’6mission. 



Toutes les actions souscrites ont ete entierement liberees en especes, 
de sorte que la somme totale de soixante-neuf millions neuf cent vingt 
mille Euros (EUR 69.920.000,-) est des maintenant a la disposition de 
la Societe, ce dont il a ete justifie au notaire soussigne. 

Troisieme resolution 

L'assembtee g6n6rale decide de reduire le montant du capital autoris6 
jusqu’a huit millions cent quarante mille Euros (EUR 8.140.000,-) 
represents par huit mille cent quarante (8.140) actions de categorie A 
et / ou B ayant une valeur nominale de mille Euros (EUR 1.000,-) 
chacune. 

L’assemblee generate decide en outre expressement que ce capital 
autorise servira uniquement a remission d’actions dans le cadre des 
plans d 'options sur actions approuvSs par le conseil d 'ad ministration de 
la Societe. 



Quatrieme resolution 

Suite aux resolutions qui precedent, I'assemblee generate decide de 
modifier Particle 5 des statuts de la Societe qui aura desormais la 
teneur suivante: 

« Article 5. Capital Social 

La Societe a un capital social de vingt-huit millions neuf cent 
cinquante-trois mille Euros (EUR 28.953.000,-) represente par 
vingt-sept mille soixante-treize (27.073) actions de categorie A et mille 
huit cent quatre-vingt (1.880) actions de categorie B ayant une valeur 
nominale de mille Euros (EUR 1 .000,-) chacune. 

Le capital social de la Societe peut, a tout moment, etre augmente ou 
reduit par decision de I’assemblee generate des action naires, adoptee 
de la maniere requise pour la modification des presents statuts. 
Pendant une periode de cinq (5) ans a partir de la publication du 
present acte, le conseil d’administration sera et est par la presente 
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autorise a emettre huit mille cent quarante (8.140) actions de categorie 
A et / ou B, ayant une valeur nominale de mille Euros (EUR 1.000,-) 
chacune, dans le cadre des plans d’options sur actions et de garantir 
un droit de souscription sur ces actions. La duree ou I’etendue de cette 
autorisation pourra etre prolongee par une decision de I'assemblee 
generale des actionnaires, adoptee de la maniere requise pour la 
modification des presents statuts. Le conseil d’administration pourra 
determiner les conditions attachees e la souscription de nouvelles 
actions le moment donne et notamment les emettre par conversion du 
compte prime d’emission. Le conseil d'administration pourra egalement 
emettre ces actions sans que les actionnaires n’aient un droit de 
souscription preferential. Le conseil d’administration pourra deleguer a 
un quelconque directeur dOment autorise de la Societe ou a toute autre 
personne dument autoris6e, le pouvoir d'accepter des souscriptions et 
de percevoir les paiements pour des actions representant en tout ou 
en partie une telle augmentation de capital. 

La Societe peut, aux conditions et aux termes prevus par la loi, 
racheter ses propres actions. » 

Cinquieme resolution 

L’assemblee generale decide de modifier I’objet social de la Societe 
pour permettre a la Societe d’exercer une activite bancaire au sens de 
la loi du 5 avril 1993 sur le secteur financier, telle que modifiee. 

Par consequent, I'assemblee generale decide de modifier I'article 4 des 
statuts de la Societe qui aura d6sormais la teneur suivante: 

« Article 4. Obiet 

L'objet de la Societe est la reception de depots ou d’autres fonds 
remboursables du public et I’octroi de credits pour son propre compte 
ainsi que toutes autres activites qu’un etablissement de credit peut 
accomplir conformement a la loi luxembourgeoise y compris celles 
d'une societe d’investissement. 

La Societe peut aussi prendre des participations sous quelque forme 
que ce soit, dans des societes luxembourgeoises ou etrangeres par 
achat, vente, echange ou autrement d'actions, d'obligations, certificats 
d'obligations, reconnaissances de defies, bons et toutes autres valeurs 
mobilidres et effectuer I'administration, le developpement et la gestion 
de son portefeuille. La Societe peut pr§ter ou emprunter, avec ou sans 
garantie, a condition que les sommes empruntees soient affectees a la 
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realisation de I'objet de la Societe ou de ses filiales, societes associees 
ou affiliees. De maniere generate, la Societe peut assurer toutes 
operations financieres, commerciales, industrielles ou immobilieres et 
dans ce contexte, donner ou recevoir des garanties, dmettre tout type 
d’actions et d'instruments financiers et entrer dans toute sorte de 
transactions commerciales, de "hedging" et de derivees, pouvant §tre 
utiles a I'accomplissement et au developpement de son objet ». 



Sixieme resolution 

L’assemblee generate decide de modifier le troisieme paragraphe de 
Particle 7 des statuts de la Societe et d’ajouter de nouveaux quatrieme, 
cinquieme et sixieme paragraphes a Particle 7 des statuts de la Societe 
qui aura d§sormais la teneur suivante: 

« Article 7. Transfert d 1 Actions. Droit de Retrait. Obligation de 
Cession et Clause Anti-Dilution. 

Le transfert d’actions est sujet & un droit de preemption, un droit de 
retrait et une obligation de cession comme decrits dans un pacte 
d’actionnaires signe par tous les actionnaires de la Societe. 

La violation de ce pacte entraine la nullite de la cession. 

Aucun actionnaire ne pourra detenir a aucun moment directement ou 
indirectement plus que trente pour-cent (30 %) du capital de la Societe. 

Chaque actionnaire aura la possibility de souscrire a toutes les 
emissions d’actions en numeraire qui pourraient survenir dans la 
Society et de participer a toutes operations en numeraire sur le capital 
de la Soctet6: (i) aux memes conditions que les autres actionnaires, et 
en proportion de leur participation au capital social de la Soctete de 
telle sorte qu’il conserve le meme pourcentage de capital social que 
celui qu’il detenait avant ladite operation et (ii) par priorite par rapport a 
tous tiers. 

S’agissant d’augmentation de capital en nature ou d’operation de 
fusion ou d’apport modifiant le capital de la Societe, chaque 
actionnaire pourra, s’il le souhaite, souscrire a une augmentation de 
capital en numeraire de la Societe qui sera realisee simultanement, de 
telle sorte qu’il conserve le meme pourcentage de capital social que 
celui qu'il ddtenait avant ladite operation. 



0 0 - 0 1 - 



2 0 S 7 



QuatrteTne role 






Document emis electroniq^iement 



Les alindas 4 et 5 du present article ne s’appliquent pas aux Emissions 
d'actions dans le cadre d’un plan d’options sur actions de la Soctete. » 



Septieme resolution 

L'assemblee generate decide de modifier le sixieme paragraphe de 
I'article 9 des statuts de la Societe conformement aux nouvelles 
dispositions de la loi du 25 aout 2006 modifiant la loi du 10 aout 1915 
concemant les societes commerciales, telle que modifiee. 

Par consequent, l'assemblee generate decide de modifier le sixieme 
paragraphe de I'article 9 des statuts de la Societe qui aura desormais 
la teneursuivante: 

« Article 9. Reunions du Conseil d’Administration (6§ me 
paragraphe) 

Tout administrates peut prendre part a une reunion du conseil 
d’administration par visioconference ou par des moyens de 
telecommunication permettant son identification. Ces moyens doivent 
satisfaire a ces caracteristiques techniques garantissant une 
participation effective a la reunion du conseil d’administration dont les 
deliberations sont retransmises de fa?on continue. La participation a la 
reunion par de tels moyens vaut presence personnelle a cette reunion. 
La reunion tenue par de tels moyens de communication a distance est 
reputee se tenir au siege de la Societe ». 

Huitieme resolution 

L’assemblee generate decide de modifier I'article 13 des statuts de la 
Societe conformement aux nouvelles dispositions de la loi du 25 aout 
2006 modifiant la loi du 10 aout 1915 concemant les societes 
commerciales, telle que modifiee, qui aura desormais la teneur 
suivante: 

« Article 13. Delegation de pouvoirs 

Le conseil d’administration peut deleguer de maniere generate ou 
ponctuellement la gestion journaliere de la Societe ainsi que la 
representation de la Societe en ce qui concerne cette gestion, 
conformement a I’article 60 de la loi du 10 aout 1915 concemant les 
soctetes commerciales, telle que modifiee, a un directeur ou a un ou 
plusieurs comites, qu’ils soient composes de ses propres membres ou 
non, ou d un ou plusieurs administrateurs, gdrants ou autres 
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mandataires susceptibles d'agir seuls ou conjointement. Le conseil 
d’administration determine Itetendue des pouvoirs, les conditions du 
retrait et la remuneration attachees a ces delegations de pouvoir, y 
compris le pouvoir de subdeleguer. Le conseil d’administration peut 
creer un ou plusieurs comites composes de membres du conseil et / 
ou de personnes externes auxquels il peut deleguer des pouvoirs et 
des fonctions selon son appreciation. Les comites respecteront le 
Reglement tel que defini a I’article 8 des presents statuts. Le conseil 
d'administration instituera d’ores et d6ja un Comite d'Audit et un 
Comite de Nomination, de Gouvernance et de Remuneration. 

Le conseil pourra egalement conferer des pouvoirs speciaux a un ou 
plusieurs mandataires ou representants de son choix. »> 



Neuvieme resolution 

L’assemblee generate decide de changer la date de I’assembtee 
generate annuelle des actionnaires de la Societe et decide que cette 
assemblee aura desormais lieu le dernier mercredi du mois de juin a 
dix heures. 

L’assemblee generate decide en outre d'ajouter un huitieme 
paragraphe a I’article 15 des statuts de la Societe conformement aux 
nouvelles dispositions de la loi du 25 aout 2006 modifiant la loi du 10 
aout 1915 concernant les societes commerciales, telle que modifiee. 

Par consequent, I'assemblee generate decide de modifier le troisieme 
paragraphe de I’article 15 des statuts de la Society et d’ajouter un 
huitieme paragraphe a I’article 15 des statuts de la Societe qui auront 
la teneur suivante: 

« Article 15. Assemblee Generate des Actionnaires » 



« L'assembtee generate annuelle se reunit, conformement a la loi 
luxembourgeoise, au siege social de la Societe ou d tout autre endroit 
indique dans I’avis de convocation, le dernier mercredi du mois de juin 
a dix heures. » 



(Seme paragraphe) 

« Tout actionnaire peut participer a une reunion de I’assemblee 
generate par visioconterence ou par des moyens de 
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telecommunication permettant leur identification. Ces moyens doivent 
satisfaire a des caracteristiques techniques garantissant la participation 
effective a l'assembiee, dont les deliberations sont retransmises de 
fagon continue. La participation a une reunion par ces moyens 
equivauta une presence en personne e une telle reunion. » 

Dixieme resolution 

L'assembiee generale decide de changer I’exercice social de la 
Societe et decide que cet exercice commencera desormais le premier 
avril de chaque an nee et se term in era le trente et un mars de I’annee 
suivante. 

Par consequent, l'assembiee generale decide de modifier I’article 17 
des statuts de la Societe qui aura desormais la teneur suivante: 

« Article 17. Exercice Social 

L’exercice social de la Societe commence le premier avril de chaque 
annee et se termine le trente et un mars de I’annee suivante. » 



Onzieme resolution 

Suite a la resolution qui precede, l’assembiee generale decide que le 
premier exercice social de la Societe se terminera le trente et un mars 
2007. 



Douzieme resolution 

L’assembiee generale prend note de la demission de MM. Alex 
Sulkowski et Keith O'Donnell en tant que membres du conseil 
d'administration. L'assembiee generale confirme la nomination des 
personnes suivantes comme administrateurs de la Societe pour une 
duree expirant lors de l'assembiee generale des actionnaires appelee 
a statuer sur les comptes annuels de I’exercice se terminant au trente 
et un mars 2010: 

- M. Norbert Becker, consultant, ne le 7 Octobre 1953 e 
Luxembourg, demeurant professionnellement a IB Heienhaff, 
L-1736 Senningerberg; 

- M. Guy Harles, maTtre en droit, ne le 4 mai 1955 e Luxembourg, 
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demeurant professionnellement a 14, rue Erasme, L-1468 
Luxembourg. 

L'assembtee g§n6rale decide en outre de nommer les personnes 
suivantes com me administrateurs de la Societe pour une duree 
expirant lors de I’assemblee generale des actionnaires appelee a 
statuer sur les comptes annuels de I’exercice se term inant au trente et 
un mars 2010: 

- M. Marc Hoffmann, employe prive, ne le 16 mai 1958 a 
Luxembourg, demeurant professionnellement a 119, avenue de 
la FaTencerie, L-1511 Luxembourg; 

- M. Bob Bernard, expert-comptable, ne le 5 septembre 1942 a 
Luxembourg, demeurant professionnellement a 123, avenue de 
la Faiencerie, L-1511 Luxembourg; 

- M. Michel Birel, Directeur G6n§ral adjoint et membre du Comit6 
de direction de la BCEE, ne le 5 septembre 1956 a 
Luxembourg, demeurant professionnellement a 1, Place de 
Metz, L-2954 Luxembourg; 

- M. Jean-Claude Finck, Directeur General et President du 
Comite de direction, n6 le 22 janvier 1956 a Petange, 
demeurant professionnellement a 1, Place de Metz, L-2954 
Luxembourg; 

- M. Marc Giorgetti, diplome en gestion d'entreprise, n6 le 19 aout 
1961 a Luxembourg, demeurant professionnellement 3 3, rue 
Jean Pi ret, L-2350 Luxembourg; 

- M. John Penning, employd priv6, n6 le 17 aoOt 1972 a 
Luxembourg, demeurant a 53, rue des Genets, L-8131 Bridel; 

- M. Jean-Frangois Rischard, administrateur de societes, ne le 2 
octobre 1948 d Luxembourg, demeurant a 26, avenue Foch, 
75116 Paris (France); 

- M. Jean Seckler, notaire, ne le 3 janvier 1947 a Luxembourg, 
demeurant professionnellement a 3, route de Luxembourg, 
L-6130 Junglister. 

L’assemblee generale decide que le conseil d'administration de la 
Soci6t6 est actuellement compose de dix (10) personnes, mais qu’un 
onzifcme administrateur sera nomme lors d’une prochaine assemblee 
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generale des actionnaires de la Soci6t6. 

Evaluation des frais 

Le montant des frais, depenses, remunerations et charges sous 
quelque forme que ce soit, qui incombent & la Societe ou qui sont mis 
& sa charge a raison de la presente assemble generale 
extraordinaire, est evalue approximativement a la somme de sept cent 
six mille euros (€ 706.000.-). 

Plus rien n'6tant & I'ordre du jour, la seance est levee. 

DONT ACTE 

Fait et passe a Luxembourg, date qu'en t§te. 

Le notaire soussignd qui comprend et parle I’anglais, constate que sur 
demande des comparants, le present acte est redige en langue 
frangaise suivi d'une version anglaise; sur demande du meme 
comparant et en cas de divergences entre le texte anglais et le texte 
frangais, ce dernier fait foi. 

Et a pres lecture faite et interpretation donnee aux comparants, connus 
du notaire instrumentant par noms, prenoms us u els, etats et 
d emeu res, iesdits comparants ont signe avec le notaire le present 
acte. 



Suit la traduction anglaise du texte qui precede 



In the year two thousand and six, on the eleventh of December, 

Before Maitre Blanche MOUTRIER, notary residing in 
Esch-sur-Alzette, 

was held an extraordinary general meeting of shareholders of "Vauban 
Patrimoine S.A.'\ a societe anonyme, having its registered office at 
119, avenue de la Faiencerie, L-1511 Luxembourg (R.C.S. 
Luxembourg B 117 963) (the "Company"), incorporated pursuant to a 
notarial deed on 28 June 2006, published in the Memorial C, Recueil 
des Societes et Associations on 13 September 2006, number 1705. 
The articles of incorporation have been amended the last time 
pursuant to a notarial deed on 28 September 2006, not yet published in 
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the Memorial C, Recueil des Socieies et Associations. 

The general meeting was opened at 11.30 a.m. with Mr. Marc 
HOFFMANN, banker, professionnally residing in L-1511 Luxembourg, 
119, avenue de la Faiencerie, in the chair, who appointed as secretary 
Mr. Norbert BECKER, consultant, professionnally residing in L-1736 
Senningerberg, IB, Heienhaff. 

The general meeting elected as scrutineer Mr. Guy HARLES, lawyer, 
professionnally residing in Luxembourg. 

The board of the general meeting having thus been constituted, the 
chairman declared and requested the notary to state: 

I. That the agenda of the meeting is the following: 

1) Change of the name of the Company and subsequent 
amendment of article 1 of the articles of incorporation of the 
Company. 

2) Increase of the share capital of the Company from its current 
amount of six million four hundred eighty thousand Euros (EUR 
6,480,000.-) up to twenty-eight millions nine hundred fifty-three 
thousand Euros (EUR 28,953,000.-) through the issue of 
twenty-two thousand four hundred seventy-three (22,473) new 
class A shares of the Company with a nominal value of one 
thousand Euros (EUR 1000.-) each. 

3) Subscription and payment of the new shares. 

4) Modification of the amount of the authorised capital and 
limitation to the stock option plans. 

5) Amendment of article 5 of the articles of incorporation of the 
Company. 

6) Amendment of the corporate object of the Company and 
subsequent amendment of article 4 of the articles of 
incorporation of the Company. 

7) Amendment of the 3 r( ^ paragraph of article 7 of the articles of 
incorporation of the Company and addition of new paragraphs 4, 
5 and 6 to article 7 of the articles of incorporation of the 
Company. 
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8) Amendment of the 6 th paragraph of article 9 of the articles of 
incorporation of the Company. 

9) Amendment of article 13 of the articles of incorporation of the 
Company. 

10) Change of the date of the annual general meeting of 
shareholders of the Company, amendment of third paragraph of 
article 15 of the articles of incorporation of the Company and 
addition of a 8^ paragraph to article 15 of the articles of 
incorporation of the Company. 

11) Change of the accounting year of the Company and 
subsequent amendment of article 17 of the articles of 
incorporation of the Company. 

12) Decision regarding the first accounting year of the Company. 

13) Resignation and appointment of directors of the Company. 

14) Miscellaneous. 

II. That the shareholders present or represented, the proxies of the 
represented shareholders and the number of their shares are shown 
on an attendance list; this attendance list, signed by the shareholders, 
the proxies of the represented shareholders and by the board of the 
meeting, will remain annexed to the present deed to be filed at the 
same time with the registration authorities. 

The proxies of the represented shareholders, initialed “ne varietut J ’ by 
the appearing parties will also remain annexed to the present deed. 

III. That the whole corporate capital being present or represented at the 
present general meeting and all the shareholders present or 
represented declaring that they have had due notice and got 
knowledge of the agenda prior to this meeting, no convening notices 
were necessary. 

IV. That the present general meeting, representing the whole corporate 
capital, is regularly constituted and may validly deliberate on all the 
items of the agenda. 

Then the general meeting after deliberation, took unanimously the 
following resolutions: 
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First resolution 

The general meeting resolves to proceed with immediate effect to the 
change of the name of the Company from “Vauban Patrimoine S.A " 
into 'Compagnie de Banque Privee”, in abbreviation “CBP” and to 
consequently amend article 1 of the articles of incorporation of the 
Company which shall now read as follows: 

“ Article 1. Name 

There exists a socidte anonyme under the name of “Compagnie de 
Banque Privee”, in abbreviation "CBP" (the "Company").” 

Second resolution 

The general meeting resolves to increase the share capital of the 
Company in order to allow the Company to carry out a banking activity 
in accordance with the law of 5 April 1 993 on the financial sector, as 
amended. As a consequence, the general meeting resolves to increase 
the share capital of the Company from its current amount of six million 
four hundred eighty thousand Euros (EUR 6,480,000.-) up to 
twenty-eight million nine hundred fifty-three thousand Euros (EUR 
28,953,000.-) through the issue of twenty-two thousand four hundred 
seventy-three (22,473) new class A shares of the Company with a 
nominal value of one thousand Euros (EUR 1,000.-) each. Such shares 
shall be issued with a share premium of a total amount of forty-seven 
million four hundred forty-seven thousand Euros (EUR 47,447,000.-). 
Following the present increase of share capital, the own assets 
(capitaux propres) of the Company amount to eighty million Euros 
(EUR 80.000.000,-). 

Subscription and payment 

The newly issued shares are subscribed as follows: 

• five thousand five hundred sixty-five (5,565) new class A shares 
are subscribed by the Banque et Caisse d’Epargne de I'Etat, a 
public institution, having its registered office at 1, place de Metz, 
L-2954 Luxembourg, registered with the Luxembourg Trade and 
Companies' Register under number B 30 775, here represented 
by Mr. Jean-Claude Finck, Directeur General et President du 
Comite de direction, residing in Luxembourg and by Mrs. 
Frangoise Thoma, Secretaire General, residing in Luxembourg 
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at a total price of seventeen million three hundred thirty-four 
thousand nine hundred seventy-five Euros (EUR 17,334,975.-) 
of which five million five hundred sixty-five thousand Euros (EUR 
5,565,000.-) have been allocated to the share capital and eleven 
million seven hundred sixty-nine thousand nine hundred 
seventy-five Euros (EUR 11 ,769,975.-) to the share premium; 

sixteen thousand nine hundred eight (16,908) new class A 
shares are subscribed by Mr. Guy Harles, maftre en droit , 
residing professionally at 14, rue Erasme, L-1468 Luxembourg 
at a total price of fifty-two million five hundred eighty-five 
thousand twenty-five Euros (EUR 52,585,025.-) of which sixteen 
million nine hundred eight thousand Euros (EUR 16,908,000.-) 
have been allocated to the share capital and thirty-five million six 
hundred seventy-seven thousand twenty-five Euros (EUR 
35,677,025.-) to the share premium. 



All these subscribed shares have been entirely paid-up by a 
contribution in cash so that the total amount of sixty-nine million nine 
hundred twenty thousand Euros (EUR 69,920,000.-) is as of now fully 
available to the Company, as it has been justified to the undersigned 
notary. 



Third resolution 

The general meeting resolves to reduce the amount of the authorised 
capital to eight million one hundred forty thousand Euros (EUR 
8,140,000.-) represented by eight thousand one hundred forty (8,140) 
class A and / or class B shares with a nominal value of one thousand 
Euro (EUR 1,000.-) each. 

The general meeting further expressly resolves that such authorised 
capital shall only be used for the issuing of shares in the scope of the 
option plans approved by the board of directors of the Company. 

Fourth resolution 

As a consequence of the above resolutions, the general meeting 
resolves to amend article 5 of the articles of incorporation of the 
Company which shall now read as follows: 
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“Article 5. Share Capital 

The Company has a share capital of twenty-eight million nine hundred 
fifty-three thousand Euros (EUR 28,953,000.-) divided into 
twenty-seven thousand seventy-three (27,073) class A shares and one 
thousand eight hundred eighty (1,880) class B shares with a nominal 
value of one thousand Euro (EUR 1,000.-) each. 

The share capital of the Company may at any time be increased or 
reduced by a resolution of the general meeting of shareholders 
adopted in the manner required for amendment of these articles of 
incorporation. 

During the term of five (5) years from the date of publication of the 
present deed, the board of directors will be and is hereby authorised to 
issue eight thousand one hundred forty (8,140) class A and / or B 
shares with a nominal value of one thousand Euro (EUR 1,000.-) each, 
in the scope of the stock option plans and to grant options to subscribe 
for shares. The term or extent of this authority may be extended by 
resolution of the shareholders in general meeting, in the manner 
required for amendment of these articles of incorporation. The board of 
directors is authorised to determine the conditions attaching to any 
subscription for the new shares from time to time and may issue such 
shares by conversion of the Company’s share premium account. The 
board of directors is also authorised to issue such shares without the 
shareholders having any preferential subscription rights. The board of 
directors may delegate to any duly authorised officer of the Company 
or to any other duly authorised person, the power of accepting 
subscription and receiving payment for shares representing part or all 
of such increased amount of capital. 

The Company may, to the extent and under the terms permitted by 
law, redeem its own shares." 

Fifth resolution 

The general meeting resolves to amend the corporate purpose of the 
Company in order to allow the Company to carry out a banking activity 
in accordance with the law of 5 April 1993 on the financial sector, as 
amended. 

As a consequence, the general meeting resolves to amend article 4 of 
the articles of incorporation of the Company which shall now read as 
follows: 
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" Art 4. Purpose 

The purpose of the Company is the receipt of deposits or other 
repayable funds from the public and the granting of credits for its own 
accounts as well as all other activities which a credit institution may 
carry out under Luxembourg law including those of an investment firm. 
The Company may furthermore participate in any form whatsoever in 
Luxembourg or foreign companies by purchase, sale, exchange or 
otherwise of stock, bonds, debentures, notes and other securities of 
any kind and carry out the administration, development and 
management of its portfolio. The Company may lend or borrow with or 
without collateral, provided that any monies so borrowed may only be 
used for the purpose of the Company or companies which are 
subsidiaries of or associated with or affiliated to the Company. In 
general, the Company may undertake any financial, commercial, 
industrial or real estate transactions, including the granting of 
guarantees and the investment in or use of derivative instruments 
which it may deem useful in the accomplishment and development of 
its purpose". 



Sixth resolution 



The general meeting resolves to amend the third paragraph of article 7 
of the articles of incorporation of the Company and to add new fourth, 
fifth and sixth paragraphs to article 7 of the articles of incorporation of 
the Company which shall now read as follows: 

“ Article 7. Transfer of Shares. Revocation Right, Mandatory 
Transfer and Anti-Dilution Clause. 

The transfer of shares is subject to a preemption right, a revocation 
right and a mandatory transfer, as described in a shareholder’s 
agreement signed by all shareholders of the Company. 

The transfer shall be null if the shareholder’s agreement is not 
respected. 

No single shareholder shall at any time hold directly or indirectly more 
than thirty percent (30%) of the share capital of the Company. 

Each shareholder shall be entitled to subscribe for any cash issue of 
shares within the Company and to take part in any cash transactions 
affecting the Company’s share capital: (i) on the same conditions as 
the other shareholders, in proportion to his holding in the Company’s 
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share capital, so that he retains the same percentage of the capital as 
he held prior to the transaction, and (ii) on a priority basis before any 
third party. 

In the event of a capital increase in kind or a merger or contribution 
affecting the Company’s share capital, each shareholder may, if he 
wishes, subscribe for the Company's cash capital increase that will be 
arranged at the same time, so that he retains the same percentage of 
the share capital as he held prior to the transaction. 

Paragraphs 4 and 5 of the present article shall not apply to issues of 
shares distributed in the scope of a stock option plan of the Company.” 

Seventh resolution 



The general meeting resolves to amend the sixth paragraph of article 9 
of the articles of incorporation of the Company in accordance with the 
new provisions of the law of 25 August 2006 amending the law of 10 
August 1915 regarding commercial companies, as amended. 

As a consequence, the general meeting resolves to amend the sixth 
paragraph of article 9 of the articles of incorporation of the Company 
which shall now read as follows: 

“Article 9. Meetings of the Board of Directors (6*h paragraph) 

Any director may participate in a meeting of the board of directors by 
videoconference or similar means of telecommunication allowing his 
identification. Such means shall comply with technical characteristics 
guaranteeing an effective participation to the board of directors whose 
deliberations are broadcasted continuously. Participating in a meeting 
by such means shall constitute presence in person at such meeting. 
The holding of the meeting with such communication means at a 
distance is reputed to be held at the registered office of the Company”. 

Eight resolution 

The general meeting resolves to amend article 13 of the articles of 
incorporation of the Company in accordance with the new provisions of 
the law of 25 August 2006 amending the law of 10 August 1915 
regarding commercial companies, as amended, which shall now read 
as follows: 

“Article 13. Delegation of Powers 
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The board of directors may generally or from time to time delegate the 
power to conduct the daily management of the Company as well as the 
representation of the Company in relation to such management as 
provided for by article 60 of the law of 10 August 1915 regarding 
commercial companies, as amended, to an executive or other 
committee or committees whether formed from among its own 
members or not, or to one or more directors, managers or other agents 
who may act individually or jointly. The board of directors shall 
determine the scope of the powers, the conditions for withdrawal and 
the remuneration attached to these delegations of authority including 
the authority to sub-delegate. The board of directors may establish one 
or several comities composed of members of the board and / or 
external persons to whom it may delegate powers and functions from 
time to time. The comities shall respect the Regulations as defined in 
article 8 of the present articles of incorporation. The board of directors 
shall establish already an Audit Committee and a Governance, 
Nomination and Remuneration Committee. 

The board of directors may also confer special powers upon one or 
more attorneys or agents of its choice.’ 

Ninth resolution 

The general meeting resolves to change the date of the annual general 
meeting of shareholders of the Company and resolves that such 
meeting shall take place on the last Wednesday of the month of June 
at ten a.m.. 

The general meeting further resolves to add an eighth paragraph to 
article 15 of the articles of incorporation of the Company in accordance 
with the new provisions of the law of 25 August 2006 amending the law 
of 10 August 1915 regarding commercial companies, as amended. 

As a consequence, the general meeting resolves to amend the third 
paragraph of article 15 of the articles of incorporation of the Company 
and to add an eighth paragraph to article 15 of the articles of 
incorporation of the Company which shall read as follows: 

“Article 15. General Meeting of Shareholders” 

(3H Lparaqraph) 

“The annual general meeting shall be held in accordance with 
Luxembourg law at the registered office of the Company or at such 
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other piace as specified in the notice of the meeting, on the last 
Wednesday of the month of June, at ten a m..” 

(8 til paragraph) 

“Any shareholder may participate in a meeting of shareholders by 
videoconference or similar means of telecommunication allowing their 
identification. Such means shall comply with technical characteristics 
guaranteeing an effective participation to the general meeting whose 
deliberations are broadcasted continuously. Participating in the 
meeting by such means shall constitute presence in person at such 
meeting.” 



Tenth resolution 

The general meeting resolves to change the accounting year of the 
Company and resolves that such accounting year shall now commence 
on the first of April of each year and shall terminate on the thirty-first of 
March of the following year. 

As a consequence, the general meeting resolves to amend article 17 of 
the articles of incorporation of the Company which shall now read as 
follows: 

“Article 17. Accounting Year 

The accounting year of the Company shall commence on the first of 
April of each year and shall terminate on the thirty-first of March of the 
following year.” 



Eleventh resolution 

Following the above resolution, the general meeting resolves that the 
first accounting year of the Company shall end on thirty-first of March 
2007 . 



Twelfth resolution 

The general meeting acknowledges the resignation of Messrs. Alex 
Sulkowski and Keith O’Donnell as members of the board of directors. 
The general meeting confirms the appointment of the following persons 
as directors of the Company for a term to expire at the general meeting 
of shareholders called to approve the annual accounts of the 
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accounting year ending thirty-first of March 2010: 

- Mr. Norbert Becker, consultant, born on 7 October 1953 in 
Luxembourg, residing professionally at IB, Heienhaff, L-1736 
Senningerberg; 

- Mr. Guy Harles, maitre en droit, born on 4 May 1955 in 
Luxembourg, residing professionally at 14, rue Erasme, L-1468 
Luxembourg; 

The general meeting further resolves to appoint the following persons 
as directors of the Company for a term to expire at the general meeting 
of shareholders called to approve the annual accounts of the 
accounting year ending thirty-first of March 2010: 

- M. Marc Hoffmann, employe prive, born on 16 May 1958 in 
Luxembourg, residing professionally at 119, avenue de la 
Fai'encerie, L-1511 Luxembourg; 

- M. Bob Bernard, expert-comptable, born on 5 September 1942 
in Luxembourg, residing professionally at 123, avenue de la 
Fai'encerie, L-1511 Luxembourg; 

- M. Michel Birel, Directeur General adjoint et membre du Comite 
de direction de la BCEE, born on 5 September 1956 in 
Luxembourg, residing professionally at 1 , Place de Metz, L-2954 
Luxembourg; 

- M. Jean-Claude Finck, Directeur General et President du 
Comite de direction, bom on 22 January 1956 in Petange, 
residing professionally at 1, Place de Metz, L-2954 Luxembourg; 

- M. Marc Giorgetti, diplomb en gestion d'entreprise, born on 19 
August 1961 in Luxembourg, residing professionally at 3, rue 
Jean Piret, L-2350 Luxembourg; 

- M. John Penning, employe prive, born on 17 August 1972 in 
Luxembourg, residing at 53, rue des Genets, L-8131 Bridel; 

- M. Jean-Fran?ois Rischard, administrateur de societes, born on 
2 October 1948 in Luxembourg, residing at 26, avenue Foch, 
75116 Paris (France)-; 

- M. Jean Seckler, notaire, born on 3 January 1947 in 
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Luxembourg, residing professionally at 3, route de Luxembourg, 
L-6130 J un glister. 

The general meeting resolves that the board of directors of the 
Company is presently composed of ten persons, the eleventh director 
will be appointed at a next general meeting of shareholders of the 
Company. 

Expenses 

The expenses, costs, remunerations or charges in any form 
whatsoever, which shall be borne by the Company as a result of the 
present stated extraordinary general meeting, are estimated at seven 
hundred and six thousand euro (€ 706,000,-). 

There being no further business, the meeting is terminated. 

Whereof the present deed is drawn up in Luxembourg on the day 
stated at the beginning of this document. 

The undersigned notary who speaks and understands English, states 
herewith that upon request of the appearing persons, the present deed 
is worded in French, followed by an English version; upon request of 
the appearing person and in case of divergences between the French 
and the English text, the French version will be prevailing. 

The document having been read to the appearing persons known to 
the notary by their name, first name, civil status and residence, said 
persons signed together with the notary the present deed. 

(signe) M. Hoffmann, N. Becker, G.Harles, Mouther Blanche 
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